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ABSCHNITT 1 BEZEICHNUNG DES STOFFS BZW. DES GEMISCHS UND DES UNTERNEHMENS

1.1. Produktidentifikator
Produktname 9300 Einkomponentenepoxidharz, Allzweckklebstoff, gering Tg
Synonyme SDS Code: 9300-Liquid; 9300-10ML, 9300-300ML

Sonstige

Identifizierungsmerkmale Nicht anwendbar

1.2. Relevante identifizierte Verwendungen des Stoffs oder Gemischs und Verwendungen, von denen abgeraten wird

Relevante identifizierte

Allzweckklebstoff
Verwendungen

Abgeraten Anwendungen. Nicht anwendbar

1.3. Einzelheiten zum Lieferanten, der das Sicherheitsdatenblatt bereitstellt
Registrierter Firmenname MG Chemicals UK Ltd -- DEU MG Chemicals (Head office)

Heame House, 23 Bilston Street, Sedgely Dudley DY3 1JA United

Adresse Kingdom 9347 - 193 Street Surrey V4N 4E7 British Columbia Canada
Telefon | +(44) 1663-362888 +(1) 800-201-8822
Fax Nicht verfugbar +(1) 800-708-9888
Webseite Nicht verfugbar www.mgchemicals.com
E-Mail Nicht verfugbar Info@mgchemicals.com

1.4. Notrufnummer
Gesellschaft / Organisation
Notrufnummer

Sonstige Notrufnummern

Verisk 3E (Zugangscode: 335388)
+(1) 760 476 3961
Nicht verfligbar

ABSCHNITT 2 MOGLICHE GEFAHREN

Nicht verfugbar
Nicht verfiigbar
Nicht verfugbar

2.1. Einstufung des Stoffs oder Gemischs

Einstufung gemaR Verordnung
(EG) Nr. 1272/2008 [cLP] !

Legende:

2.2. Kennzeichnungselemente

Gefahrenpiktogramme

SIGNALWORT

Gefahrenhinweise
H411
H315
H319
H317

Zusatzliche Erklarung(en)

EUH205

H411 - Chronisch gewéassergefahrdend, Gefahrenkategorie 2, H315 - Veratzung/Reizung der Haut, Gefahrenkategorie 2, H319 - Schwere

Augenschéadigung/-reizung, Gefahrenkategorie 2, H317 - Sensibilisierung — Haut, Gefahrenkategorie 1

1. Geordnet nach Chemwatch; 2. Klassifizierung nach der Verordnung (EU) Nr. 1272/2008 - Anhang VI

ACHTUNG

Giftig fur Wasserorganismen, mit langfristiger Wirkung.

Verursacht Hautreizungen.

Verursacht schwere Augenreizung.

Kann allergische Hautreaktionen verursachen.

Enthélt epoxidhaltige Verbindungen. Kann allergische Reaktionen hervorrufen.

SICHERHEITSHINWEISE: Pravention

Continued...



P280
P261
P273
P272
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Schutzhandschuhe/Schutzkleidung/Augenschutz/Gesichtsschutz tragen.
Einatmen von Nebel/Dampf/ Aerosol vermeiden.
Freisetzung in die Umwelt vermeiden.

Kontaminierte Arbeitskleidung nicht auBerhalb des Arbeitsplatzes tragen.

SICHERHEITSHINWEISE: Reaktion

P302+P352

P305+P351+P338

P333+P313
P337+P313
P362+P364

P391

BEI KONTAKT MIT DER HAUT: Mit viel Wasser und Seife waschen.

BEI KONTAKT MIT DEN AUGEN: Einige Minuten lang behutsam mit Wasser spiilen. Vorhandene Kontaktlinsen nach Maglichkeit entfernen. Weiter

spllen.

Bei Hautreizung oder -ausschlag: Arztlichen Rat einholen/arztliche Hilfe hinzuziehen.
Bei anhaltender Augenreizung: Arztlichen Rat einholen/arztliche Hilfe hinzuziehen.
Kontaminierte Kleidung ausziehen und vor erneutem Tragen waschen.

Verschttete Mengen aufnehmen.

SICHERHEITSHINWEISE: Aufbewahrung

Nicht anwendbar

SICHERHEITSHINWEISE: Entsorgung

P501

2.3. Sonstige Gefahren

Inhalt/Behélter der Entsorgung gemaR den értlichen Vorschriften zufiihren

REACh - Art.57-59: Die Gemisch nicht enthalten Substances of Very High Concern (SVHC) auf der SDS Druckdatum.

ABSCHNITT 3 ZUSAMMENSETZUNG/ANGABEN ZU BESTANDTEILEN

3.1.Stoffe

Siehe 'Zusammensetzung der Bestandteile' in Abschnitt 3.2

3.2.Gemische

1.CAS-Nr.

2.EG-Nr.
3.Indexnummer
4.REACH Nummer

1.25068-38-6

2.216-823-5
3.603-073-00-2|603-074-00-8
4.01-2119456619-26-XXXX

Legende:

76

%
[gewicht]

Name Einstufung geman Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 [CLP]

Schwere Augenschéadigung/-reizung, Gefahrenkategorie 2, Sensibilisierung — Haut,

2,2'-[(1-Methylethyliden)bis(4,1-
phenylenoxymethylen)lbisoxiran

Ha1s 12

Gefahrenkategorie 1, Veratzung/Reizung der Haut, Gefahrenkategorie 2; H319, H317,

1. Geordnet nach Chemwatch; 2. Klassifizierung nach der Verordnung (EU) Nr. 1272/2008 - Anhang VI; 3. Klassifizierung von C & L gezogen; * EU

IOELVs verflighar

ABSCHNITT 4 ERSTE-HILFE-MASSNAHMEN

4.1. Beschreibung der Erste-Hilfe-MaBnahmen

Augenkontakt

Hautkontakt

Einatmung

Einnahme

Falls dieses Produkt mit den Augen in Kontakt kommt:
+ Sofort mit frischem, laufenden Wasser waschen.
» Vollstandige Spulung durch Anheben der Augenlider sicherstellen.
» Falls der Schmerz anhélt oder wiederkehrt, medizinische Behandlung aufsuchen.
L3

Bei Kontakt mit der Haut:
¢ Sofort kontaminierte Kleidung, inklusive Schuhwerk, entfernen.
» Haare und Haut mit flieBendem Wasser abwaschen (und Seife, wenn verfiigbar)
+ Im Fall von Reizung medizinische Behandlung aufsuchen.

» Wenn Dampfe oder Verbrennungsprodukte eingeatmet worden sind, an die frische Luft bringen.

» Andere MaRnahmen sind normalerweise nicht notwendig.

» Sofort ein Glas Wasser geben.

Entfernung von Kontaktlinsen nach einer Augenverletzung darf nur durch geschultes Personal durchgefiihrt werden.

+ Erste Hilfe ist normalerweise nicht erforderlich. Falls jedoch Zweifel bestehen, kontaktieren Sie ein Gift-Informationszentrum oder suchen Sie einen Arzt

auf.

4.2 Wichtigste akute und verzogert auftretende Symptome und Wirkungen

Siehe Abschnitt 11

4.3. Hinweise auf arztliche Soforthilfe oder Spezialbehandlung

Symptomatisch behandeln.

ABSCHNITT 5 MASSNAHMEN ZUR BRANDBEKAMPFUNG

5.1. Loschmittel

» Schaum
» Trockenldschpulver

Continued...



» BCF (wo es die Gesetze zulassen).

+ Kohlendioxid
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» Wassersprihstrahl oder Nebel — nur fiir grosse Feuer.

5.2. Besondere vom Stoff oder Gemisch ausgehende Gefahren

Feuerunvertraglichkeit

Vermeiden Sie die Kontamination mit oxidierenden Mitteln, zum Beispiel mit Nitraten, oxidierenden Sauren, Chlor-Bleichen, Schwimmbad-Chlor usw., da
es zur Entziindung kommen kann.

5.3. Hinweise fur die Brandbeké&mpfung

Feuerbekampfung

Feuer/Explosionsgefahr

- o w w ow ow T ¥

- r v v ow

-

Feuerwehr alarmieren und tiber Ort und Art der Gefahr informieren.
Vollschutzanzug mit Sauerstoffgerat tragen.

Das Einlaufen von Verschittungen in Abfliisse oder Oberflachenwasser mit allen zur Verfiigung stehenden Mitteln verhindern.

Mit Wasserspriihstrahl das Feuer unter Kontrolle bringen und die Umgebung abkiihlen.

Das Spriihen von Wasser auf Flissigkeitslachen ist zu verhindern.

Behéltern, die heiR? sein kénnten NICHT néhern.

Dem Feuer ausgesetzte Behélter mit Wassersprihstrahl vom geschiitzten Standort aus abkuhlen.
Falls ohne Gefahrdung méglich, Behalter aus dem Feuer entfernen.

Brennbar.
Geringe Brandgefahr durch Hitze oder Flammen.

Erhitzen kann Ausdehnung oder Zersetzung verursachen, die zu gewaltsamem Bersten von Behéltern filhrt.

Kann bei Entziindung toxische Kohlenmonoxiddéampfe(CO) abgeben.
Kann beiRenden Rauch emittieren.
Nebel, die brennbare Materialien enthalten, kénnen explosiv sein.

Die Verbrennungsprodukte sind:

Kohlendioxid (CO2)

Aldehyde

andere Pyrolyse Produkte, die typischerweise organisches Material verbrennen.

ABSCHNITT 6 MASSNAHMEN BEI UNBEABSICHTIGTER FREISETZUNG

6.1. Personenbezogene VorsichtsmalRnahmen, Schutzausrustungen und in Notfallen anzuwendende Verfahren

Siehe Abschnitt 8

6.2. UmweltschutzmalBnahmen
siehe Abschnitt 12

6.3. Methoden und Material fir Rickhaltung und Reinigung

Freisetzung von Kleinen
Mengen

FREISETZUNG GROSSERER
MENGEN

6.4. Verweis auf andere Abschnitte

« Im Fall des Austretens eines reaktiven Verdiinnungsmittels liegt der Fokus auf das Erfassen der Verschittung, um eine Kontamination des Bodens und
der Oberflache oder des Grundwassers zu verhindern.
« Wenn reizende Dampfe vorhanden sind, ist eine zugelassene Atemschutzmaske mit organischem Dampfbehalter fur das Reinigen von Verschittungen
und Lecks zu empfehlen.

« Bei kleinen Verschiittungen sollten reaktive Verdiinner mit Sand absorbiert werden.
Umweltgefahr - Ausgelaufenes Produkt eindammen.

L3

r v v w

Alle ausgelaufenen Produkte sofort beseitigen.

Einatmen von Dampfen und Beriihrung mit der Haut und den Augen vermeiden.

Kontakt des Uberwachungspersonals mit Schutzausriistung kontrollieren.
Verschiitttungen mit Sand, Erde, Inertmaterial oder Vermiculit eindémmen oder aufsaugen.
Aufwischen. In einen geeigneten, gekennzeichneten Behélter fiir Abfallbeseitigung fiillen.

Umweltgefahr - Ausgelaufenes Produkt eindammen.
GemaRigte Gefahr.

- v ow

- w ow oW oW oW oW w

Personen aus dem Bereich entfernen und gegen die Windrichtung entfernen.
Feuerwehr alarmieren und tiber Ort und Art der Gefahr unterrichten.

Atemschutz und Schutzhandschuhe tragen. Mit allen verfiigbaren Mitteln verhindern, daf? verschttete Mengen in Abfliisse oder Oberflachenwasser

eindringen.

Kein Rauchen, offene Flammen oder Ziindquellen. Beltiftung verstarken.

Falls ohne Gefahrdung méglich, Leck stoppen.

Verschuttete Menge mit Sand, Erde oder Vermikulit eindammen.

Wieder verwertbares Produkt zum Recycling in gekennzeichneten Behaltern sammeln.
Verbleibendes Produkt mit Sand, Erde oder Vermikulit aufsaugen.

Feste Ruckstande sammeln und fir die Entsorgung in gekennzeichneten Fassern dicht verschlieRen.
Bereich reinigen und das Eindringen des ablaufenden Wassers in Abfliisse verhindern.

Im Falle der Kontamination von Kanalisation oder Oberflachenwasser Rettungskrafte benachrichtigen.

Hinweise zur Personlichen Schutzausriistung werden in Sektion 8 des Sicherheitsblattes enthalten.

ABSCHNITT 7 HANDHABUNG UND LAGERUNG

7.1. SchutzmaBnahmen zur sicheren Handhabung

Sicheres Handhaben

r r T T T T E ww

Jeden Korperkontakt vermeiden, einschlief3lich Einatmen

Bei Gefahr durch Exposition Schutzkleidung tragen.

Nur in gut bellfteten Raumen verwenden.

Anreicherung in Gruben und Senken vermeiden.

Geschlossene Raume nicht betreten, bevor die Raumluft tberpruft wurde.
Rauchen, offenes Licht oder Zuindquellen vermeiden.

Kontakt mit nicht vertraglichen Stoffen vermeiden.

Wahrend des Umgangs NICHT essen, trinken oder rauchen.

Behélter, die nicht in Gebrauch sind, dicht verschlossen halten.

Continued...
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+ Physikalische Beschédigung der Behalter vermeiden.
+ Nach der Handhabung Hande immer mit Seife und Wasser waschen.
+ Arbeitskleidung sollte getrennt gewaschen werden.

+ Gute Arbeitsverfahren anwenden.

+ Lagerungs- und Handhabungsempfehlungen des Herstellers einhalten.

+ Raumluft sollte regelmé&Rig auf Einhaltung von Grenzwerten tiberwacht werden, um sichere Arbeitsbedingungen einzuhalten.
Erlauben Sie es NICHT, dass die Kleidung durch das Material genésst am Kérper und somit in Kontakt mit der Haut bleibt.

Brand- und Explosionsschutz siehe Abschnitt 5

+ In Originalbehéltern lagern.
+ Behadlter dicht verschlossen halten.
Sonstige Angaben » An einem kuhlen, trockenen, gut durchliifteten Bereich lagern.
» Von unvertraglichen Materialien und Nahrungsmittelbehaltern entfernt lagern.
» Behalter gegen physikalische Schédigung schiitzen und regelméfig auf Dichtigkeit Uberpriifen. Unter Verschluss halten.
L3

Lagerungs- und Umgangsempfehlungen des Herstellers einhalten.

7.2. Bedingungen zur sicheren Lagerung unter Berlicksichtigung von Unvertraglichkeiten

¢+ Metallkanister oder Metallfass.
Geeignetes Behéltnis » Verpackung wie vom Hersteller empfohlen.
¢+ Behalter auf deutliche Kennzeichnung und Dichtigkeit Uberprtifen.

+ Epoxide sind hochgradig reaktiv mit Sauren, Basen und oxidierenden und reduzierenden Mitteln.

+ Epoxide reagieren mit wasserfreien Metallchloriden, Ammoniak, Aminen und Gruppe 1 Metallen.

+ Peroxide kdnnen die Polymerisation von Epoxiden hervorrufen.
Vermeiden Sie Kreuzkontamination zwischen den 2 Flussigkeiten des Produktes (Kit). Falls 2 Teile des Produktes gemischt werden oder es zugelassen
wird, dass sich diese in einem anderen Verhaltnis, als vom Hersteller empfohlen, vermischen, kann Polymerisation mit Gelbildung und Hitzeentwicklung
auftreten. Diese Uberschussige Hitze kann toxischen Dampf/Dunst verursachen.
Vermeiden Sie Reaktionen mit Aminen, Mercaptanen, starken Sauren und oxidierenden Mitteln.

LAGERUNG
UNVERTRAGLICHKEIT

7.3. Spezifische Endanwendungen
siehe Abschnitt 1.2

ABSCHNITT 8 BEGRENZUNG UND UBERWACHUNG DER EXPOSITION/PERSONLICHE SCHUTZAUSRUSTUNGEN

8.1. Zu Uberwachende Parameter
DERIVED NO EFFECT LEVEL (DNEL)

Nicht verfiigbar

PROGNOSTIZIERTE NO EFFECT LEVEL (PNEC)
Nicht verflgbar

ARBEITSPLATZGRENZWERT

DATEN ZU DEN INHALTSSTOFFEN

Quelle Inhaltsstoff Substanzname GW STEL Gipfel Bemerkungen
Nicht verfligbar Nicht verfugbar Nicht verfligbar Nicht verfugbar Nicht verfugbar Nicht verfugbar Nicht verfligbar

NOTFALL-LIMITS

Inhaltsstoff Substanzname TEEL-1 TEEL-2 TEEL-3
z&&tmﬂfxﬁ;&tﬁiﬁ; Bisphenol A diglycidyl ether 39 mg/m3 430 mg/m3 2,600 mg/m3
ihig;femﬂfxggggﬂjg Epoxy resin includes EPON 1001, 1007, 820, ERL-2795 90 mg/m3 990 mg/m3 5,900 mg/m3
Inhaltsstoff Original IDLH Uberarbeitet IDLH

2,2 {[(1-Methylethyliden)bis(4,1- Nicht verfiigbar Nicht verfiigbar

phenylenoxymethylen)]bisoxiran

MATERIAL DATEN

Sinnesreizer (Empfindungsreizer) sind Chemikalien, die temporére und nicht gewiinschte Nebenwirkungen auf die Augen, Nase und den Hals vervorrufen. Historisch gesehene, berufsbedingte
Expositionsstandards zu diesen Reizstoffen basiert auf den jeweiligen Beobachtungen der entsprechenden Reaktionen von Arbeitern auf die verschiedenen - in der Luft befindlichen
-Konzentrationen. In den Erwartungen heutzutage wird verlangt, daf? nahezu jedes Individuum gegen jegliche kleinere Reizungen der Sinne bzw. der Empfindsamkeit geschiitzt werden sollte,
und, daR die Expositionsstandards entsprechend etabliert sind - unter Anwendung von Unsicherheitsfaktoren und Sicherheitsfaktoren von 5 bis 10 oder noch mehr. In den Féllen, in denen keine
Ergebnisse auf den Menschen bezogen verfigbar sind, werden entsprechende Tierversuchswerte ‘no-observable-effect-levels' (NOEL) (= keine beobachtbaren Auswirkungs-Werte) angewandt,
um diese Grenzwerte zu bestimmen.
Ein zusétzliche Annaherung - typischerweise von den TLV Komittees hergenommen (USA)- um die Einatmungs-Standards fur diese Chemikaliengruppe zu bestimmen ist, Deckenwerte fiir rasch
reagierende Reizstoffe festzulegen (TLV C) und kurzfristige Expositionsgrenzwerte (TLV STELSs) zu bestimmen, wenn die Beweiskraft durch die Kombination von Reizung, Bioakkumulation und
anderen Endpunkten ein derartiges Limit rechtfertigt.
Im Gegensatz verwendet die MAK Kommission (Deutschland) ein Fiinf-Kategorien-System, basierend auf intensiven Geruch, ortliche Reizung, und Ausschaltung Halbwertzeit. Jedoch wird
dieses System durch ein wesentlich konsistenteres System der Europaischen Union (EU) ,Scientific Committee for Occupational Exposure Limits* (SCOEL) ausgetauscht. Dieses lehnt sich
mehr dem System der USA an.
OSHA (USA) fasst zusammen, daf3 die Exposition zu Empfindungsreizung/Sinnesreizung folgendes verursachen kann:

» Entzindung

+ Erhohte Empfanglichkeit’Empfindlichkeit zu anderen Reizstoffen und

» infektiosen Mitteln fUhrt zu permanenter Verletzung oder Funktionsstorungen.

» Grossere Absorption von gefahrlichen Substanzen zulasst und sich der Arbeiter an die warnenden reizenden Eigenschaften dieser Substanzen gewohnt (akklimatisiert) und somit sich das

Risiko des Ubermassigen Expositions erhoht.

8.2. Begrenzung und Uberwachung der Exposition

Continued...



8.2.1. Technische
KontrolimaBnahmen

8.2.2. Personliche
Schutzausriistung

Augenschutz/Gesichtsschutz
tragen.

Hautschutz

Hande / FiRe Schutz

Page 50f 11

9300 Einkomponentenepoxidharz, Allzweckklebstoff, gering Tg

Normale Entluftung ist unter tblichen Arbeitsbedingungen ausreichend. Lokale Absaugung kann unter besonderen Umstanden nétig sein. Wenn Gefahr
von Uberexposition besteht, zugelassenen Atemschutz tragen. Richtiger Sitz der Maske ist unerlasslich, um ausreichenden Schutz zu erlangen. In
geschlossenen Lagerbereichen fiir ausreichende Beliiftung sorgen.

Art der Verschmutzung Luftaustausch
Losemittel, Dampfe, Entfettungsmittel, aus Tanks ausdampfend 0.25-0.5 m/s (50-100 f/min)

Aerosole, Dampfe aus Abstichen

unterbrochenes Befiillen von Behaltern,

langsame Bandférderung, Schweif3en, 0.5-1 m/s (100-200 f/min)
Sprihnebel, galvanische Metalldampfe,

Beizen

Direkter Spriihstrahl, Lackieranlagen
Abfillung von Fassern, Bandbefllung, 1-2.5 m/s (200-500 f/min)
Stéube, Gasfreisetzung

Schleifen, Sandstrahlarbeiten, durch

Lifter bewegte Staube 2.5-10 m/s (500-2000 f/min)

Innerhalb der Bereiche ist der angemessene Wert abhangig

Untere Grenze des Bereichs Obere Grenze des Bereichs

1. Raumluft strémt minimal 1. Stoérende Luftstromungen

2. Verschmutzungen geringer Toxizitéat storendes Ausmafd 2.Verschmutzungen hoher oder Toxizit&t
3. Unterbrochener, geringer Aussto3 3. Hoher AusstoR3

4. Grof3er Abzug oder groRe Luftmengen in Bewegung 4. Kleiner Abzug, nur értliche Kontrolle

Praktische Erfahrungen zeigen, dass die sich Luftgeschwindigkeit mit der Entfernung von der Offnung einer Absaugeinrichtung sehr schnell (in einfachen
Féallen mit dem Quadrat der Entfernung) verringert.

Daher sollte die Stromungsgeschwindigkeit am Absaugsystem unter Bezugnahme auf die Verschmutzungsquelle reguliert werden. Die
Stromungsgeschwindigkeit am Absaugliifter soll bei, z. B. Absaugung von Losemitten die aus einem Tank entweichen, mindestens 1-2 m/s (200-400 f/min)
in einer Entfernung von 2 Metern zur Absaugung betragen. Weitere mechanische Aspekte, die Leistungsdefizite innerhalb der Absauganlage
verursachen, machen es notwendig die theoretische Stromungsgeschwindigkeit bei Installation und Gebrauch der Anlage mit dem Faktor 10 (oder mehr)
zu multiplizieren.

0006

+ Schutzbrille mit Seitenschutz.

+ Chemikalienschutzbrille.

+ Kontaktlinsen kénnen eine besondere Gefahr darstellen; weiche Kontaktlinsen kénnen Reizmittel in sich aufnehmen und konzentrieren. Eine schriftliche
Handlungsanweisung Uber das Tragen von Kontaktlinsen sollte erstellt werden. Diese Anweisung sollte eine Bewertung tber die Aufnahmefahigkeit von
Kontaktlinsen und die Aufnahmefahigkeit der genutzten Chemikalienklasse und eine Darstellung von Unfallerfahrungen beinhalten. Diese
Handlungsanweisung solite auch eine Uberpriifung der Kontaktlinsenabsorption und -aufnahme fiir die benutzten Arten von Chemikalien umfassen und
eine Auflistungen von Verletzungserfahrungen. Medizinisches Personal und Erste-Hilfe-Personal sollte im Herausnehmen von Kontaktlinsen
ausgebildet sein und entsprechende Hilfsmittel sollten sténdig bereit liegen. Im Falle von chemischer Beeintréchtigung der Augen, fangen Sie sofort
an, die Augen auszusptilen und entfernen Sie Kontaktlinsen, sobald als moglich. Die Kontaktlinsen sollten beim ersten Anzeichen von Augenrétung-
oder Augenentziindung entfernt werden. Kontaktlinsen sollten in einer sauberen Umgebung entfernt werden, erst nachdem die Arbeiter die Hande
grundlich gewaschen haben. [CDC NIOSH Current Intelligence Bulletin 59]

Siehe Handschutz nachfolgend

BEMERKUNG: Das Material kann Hautsensibilisierung bei entsprechend disponierten Personen hervorrufen. Um jeglichen Hautkontakt zu vermeiden,
muss beim Entfernen von Schutzhandschuhen und andere Ausriistung besondere Sorgfalt aufgewendet werden.

Die Auswahl der geeigneten Handschuhs ist nicht nur vom Material, sondern auch von weiteren Qualitatsmerkmalen, die von Hersteller zu Hersteller
variieren. Wobei die chemischen eine Zubereitung aus mehreren Substanzen ist, kann der Widerstand des Handschuhmaterials nicht im Voraus berechnet
werden und muf deshalb vor der Anwendung Uberprift werden. Die genaue Durchbruchzeit fiir Stoffe hat gewonnen wird vom Hersteller des
Schutzhandschuhs and.has beobachtet werden, wenn eine endgiiltige Entscheidung treffen. Persénliche Hygiene ist ein wichtiger Bestandteil einer
effektiven Handpflege. Handschuhe missen nur auf sauberen Handen getragen werden. Nach dem Gebrauch sollten die Hande griindlich gewaschen und
getrocknet werden. Die Anwendung einer nicht parfiimierten Feuchtigkeitscreme wird empfohlen. Eignung und Haltbarkeit des Handschuhtypen héngt vom
Gebrauch ab. Wichtige Faktoren bei der Auswahl der Handschuhe sind: - Haufigkeit und Dauer des Kontakts, - Chemische Besténdigkeit des
Handschuhmaterials, - Handschuhdicke und - Geschicklichkeit Wahlen Sie Handschuhe einer einschlagigen Norm getestet (z Europa EN 374, US-F739,
AS / NZS 2.161,1 oder nationale Aquivalent). - Bei langerem oder wiederholter Kontakt wird ein Handschuh mit Schutzklasse 5 oder hoher
(Durchbruchszeit tiber 240 Minuten geméf DIN EN 374, AS / NZS 2161.10.01 oder nationalen aquivalent) wird empfohlen. - Bei nur kurzer Kontakt zu
erwarten ist, ein Handschuh mit Schutzklasse von 3 oder héher (Durchbruchszeit mehr als 60 Minuten nach EN 374, AS / NZS 2161.10.01 oder nationalem
aquivalent) wird empfohlen. - Einige Handschuhpolymertypen sind weniger betroffen durch die Bewegung, und dies sollte beriicksichtigt werden, wenn
Handschuhe fiir die langfristige Nutzung berticksichtigen. - Verunreinigte Handschuhe sollten ersetzt werden. GemaR der Definition in ASTM F-739-96
in jeder Anwendung, sind Handschuhe bewertet: - Ausgezeichnete wenn Durchbruchszeit> 480 min - Gute wenn Durchdringungszeit> 20 min - Messe
bei Durchbruchszeit <20 min - Schlechte wenn Handschuhmaterial degradiert Fiir allgemeine Anwendungen, Handschuhe mit einer Dicke von
typischerweise mehr als 0,35 mm, empfohlen. Es soll betont werden, daf? Handschuhdicke ist nicht unbedingt ein guter Pradiktor fir Handschuh Resistenz
gegentiber einem bestimmten chemischen, da die Permeation Effizienz des Handschuhs wird von der genauen Zusammensetzung des
Handschuhmaterials abhéngig sein. Daher sollte der Handschuhauswahl auch unter Beachtung der Aufgabenanforderungen und Kenntnisse der
Durchbruchszeiten beruhen. Handschuhdicke kann auch in Abhéngigkeit von den Handschuhherstellern variiert, der Glove-Typ und das Handschuhmodell.
Daher ist der technischen Daten des Herstellers sollten immer berticksichtigt werden, die Auswahl des am besten geeigneten Handschuhs fiir die
Aufgabe zu gewahrleisten. Hinweis: Je nach Aktivitét durchgefiihrt wird, Handschuhe unterschiedlicher Dicke kénnen firr bestimmte Aufgaben benétigt
werden. Zum Beispiel: - Diinnere Handschuhe (bis zu 0,1 mm oder weniger) erforderlich sein kann, ein hohes Maf? an manueller Geschicklichkeit, wo
erforderlich ist. Allerdings sind diese Handschuhe wahrscheinlich nur von kurzer Dauer Schutz und wiirde normalerweise nur fur den einmaligen
Gebrauch Anwendungen geben, dann entsorgt. - Dickere Handschuhe (bis zu 3 mm oder mehr) erforderlich sein, wo ein mechanischen bestehen (wie
auch ein chemisches) Risiko d.h. wo Abrasion oder Punktur Potential Handschuhe miissen nur auf sauberen Handen getragen werden. Nach dem
Gebrauch sollten die Hande griindlich gewaschen und getrocknet werden. Die Anwendung einer nicht parfumierten Feuchtigkeitscreme wird empfohlen.

Continued...
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Stiefel und Schiirzen tragen.

+ VERWENDEN SIE KEINE Baumwoll- oder Lederprodukte (die das Harz absorbieren und konzentrieren), Polyvinylchlorid, Gummi oder Polyethylen-
Handschuhe (die das Harz absorbieren).

+ VERWENDEN SIE KEINE Schutz-Cremes, die emulgierte Fette und Ole enthalten, da diese das Harz absorbieren kénnen; Der Gebrauch Silikon-
basierter Schutz-Cremes sollte vor Gebrauch abgewogen werden.

Kérperschutz Siehe Anderer Schutz nachfolgend

+ Overall
+ PVC-Schiirze
Anderen Schutz » Absprerrcreme
» Hautreinigungscreme
» Augenspulvorrichtung.

Atemschutz
Typ A Filter mit ausreichender Kapazitat (AS / NZS 1716 & 1715, entspricht EN 143:2000 und 149:2001, ANSI Z88 oder national)

Die Auswahl der Klasse und des Typs des Atemgerates hangt vom Grad der Atmungszonen-Verunreiniger und der chemisches Natur des Kontaminanten ab. Schutzfaktoren
(definiert als Verhéltnis des Verschmutzers ausserhalb und innerhalb der Maske) kénnen ebenso wichtig sein.

Niveau der Atmungszone ppm (Volumen) Maximaler Schutzfaktor Halbmaske Volimaske
1000 10 A-AUS -
1000 50 - A-AUS
5000 50 Luftlinie * -
5000 100 - A-2
10000 100 - A-3

100+ Luftlinie**

* - Ununterbrochener Fluss ** - Ununterbrochener Fluss oder positive Drucknachfrage

Patronenatemschutzmasken sollten nie fiir Notfall Eindringen oder in Bereichen unbekannter Dampfkonzentrationen oder Sauerstoffgehalt verwendet werden. Der Trager
muss gewarnt werden, den kontaminierten Bereich sofort zu verlassen beim Erkennen einer Geruchsentwicklung durch das Beatmungsgerat. Der Geruch kann anzeigen, dass
die Maske nicht korrekt funktioniert, dass die Dampfkonzentration zu hoch ist oder dass die Maske nicht korrekt angebracht ist. Aufgrund dieser Einschréankungen wird nur
eine eingeschrankte Verwendung von Patronenatemschutzmasken als angemessen angesehen.

8.2.3. Begrenzung und Uberwachung der Umweltexposition
siehe Abschnitt 12

ABSCHNITT 9 PHYSIKALISCHE UND CHEMISCHE EIGENSCHAFTEN

9.1. Angaben zu den grundlegenden physikalischen und chemischen Eigenschaften

Aussehen Bernstein

Physikalischer Zustand flussige Spezifische Dichte (Water = 1) 117

Geruch Nicht verfugbar Oktanol/Wasser-Koeffizient Nicht verfugbar

Geruchsschwelle Nicht verfugbar Zindtemperatur (°C) Nicht verfugbar

pH (wie geliefert) Nicht verfugbar Zersetzungstemperatur Nicht verfugbar

ST Gemerp”"ktc() Nicht verfiigar Viskositat (cSt) | >205
Anfangssiedepunkt und ) ) .

Siedebereich (° C) 150 Molekulargewicht (g/mol) Nicht verfugbar
Flammpunkt (°C) 250 Geschmack Nicht verfugbar

Explosionsgeféhrliche

Verdampfungsgeschwindigkeit Nicht verfugbar HonseiEiEn Nicht verfugbar
Entziindlichkeit Nicht anwendbar Brandférdernde Eigenschaften Nicht verfugbar

Obere Explosionsgrenze (%) Nicht verfugbar SIS USRS (dynli]c'\r"r}rz; Nicht verfugbar
Untere Explosionsgrenze (%) Nicht verfugbar Flichtige Komponente (%vol) Nicht verfugbar
Dampfdruck (kPa) Nicht verfugbar Gasgruppe Nicht verfugbar
Wasserloslichkeit mischbar pH-Wert einer Losung (1%) Nicht verfugbar
Dampfdichte (Air = 1) Nicht verfugbar VOC g/L Nicht verfugbar

9.2. Sonstige Angaben
Nicht verfugbar

ABSCHNITT 10 STABILITAT UND REAKTIVITAT

10.1.Reaktivitat siehe Abschnitt 7.2

» Unvertréagliche Materialien.
10.2. Chemische Stabilitat » Produkt wird als stabil angesehen.
+ Gefahrliche Polymerisation wird nicht auftreten.

10.3. Moglichkeit gefahrlicher

Reaktionen siehe Abschnitt 7.2

10.4. Zu vermeidende

. siehe Abschnitt 7.2
Bedingungen

+ Wenn mit flissigen Epoxid-Harzen umgegangen wird, solite man chemikalienbesténdige Schutzhandschuhe (z. B. Nitril oder Nitril-Butatoluen Gummi),

Continued...
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siehe Abschnitt 7.2

siehe Abschnitt 5.3

ABSCHNITT 11 TOXIKOLOGISCHE ANGABEN

11.1. Angaben zu toxikologischen Wirkungen

Einatmen

Einnahme

Hautkontakt

Augen

Chronisch

9300
Einkomponentenepoxidharz,
Allzweckklebstoff, gering Tg

2,2'-[(1-Methylethyliden)bis(4,1-
phenylenoxymethylen)]bisoxiran

Legende:

2,2'-[(1-METHYLETHYLIDEN)BIS(4,1-
PHENYLENOXYMETHYLEN)]BISOXIRAN

9300 Einkomponentenepoxidharz,
Allzweckklebstoff, gering Tg & 2,2'-[(1-
METHYLETHYLIDEN)BIS(4,1-
PHENYLENOXYMETHYLEN)]BISOXIRAN

akute Toxizitat
Hautreizung / Verétzung

Schwere Augenschéaden /
Reizung

Atemwegs-oder
Hautsensibilisierung

Mutagenizitat

Es wird nicht angenommen, dass der Stoff negative Auswirkungen auf die Gesundheit hat oder Atemwegsreizungen hervorruft (entsprechend EG
Richtlinie anhand von Tierversuchen eingestuft). Dennoch erfordert gute Hygienepraxis, dass die Exposition minimal gehalten wird und geeignete
Kontrollmaf3nahmen am Arbeitsplatz angewendet werden.

Bei htheren Temperaturen erhthen sich die Gefahren des Einatmens.

Aufgrund der nicht-volatilen Eigenschaft des Produktes besteht normalerweise keine Gefahr

Der Stoff ist NICHT durch EG-Richtlinien oder andere Klassifizierungssysteme als ,gesundheitsschédlich beim Verschlucken* klassifiziert worden. Dies
liegt am Fehlen wissenschaftlich abgesicherter Untersuchungen an Mensch oder Tier.

Das Material kann moglicherweise jegliche bereits vorhandene Dermatitis betonen/verstérken.

Es wird nicht angenommen, dass Hautkontakt schadliche Auswirkungen auf die Gesundheit hat (wie nach EG Richtlinie klassifiziert); der Stoff kann aber
als Folge von Eintritt in Wunden, Gesundheitsschaden, Verletzungen oder Abschiirfungen hervorrufen.

Offene Wunden/Schnitte, abgeschirfte oder gereizte Haut sollte nicht diesem Material ausgesetzt werden

Der Eintritt in den Blutkreislauf durch - zum Beispiel - Schnittwunden, Hautabschirfungen oder Wunden kann unter Umsténden korperliche Schaden mit
geféhrlichen Auswirkungen hervorrufen. Untersuchen Sie die Haut griindlichst, bevor Sie das Material einsetzen und stellen Sie sicher, dass jegliche
ausserlichen Hautschaden entsprechend geschiitzt bzw. abgedeckt sind.

Das Material kann leichte, aber signifikante Entziindung der Haut hervorrufen. Entweder direkt nach dem Kontakt oder auch verzdgert. Wiederholter
Kontakt kann Kontaktdermatitis, die durch Rétung, Schwellung oder Basenbildung charakterisiert ist, verursachen.

Es gibt Hinweise darauf, daf? das Material bei manchen Personen Augenreizung verursachen kann und bei manchen Personen zu Augenschaden
innerhalb von 24 Stunden oder mehr nach dem Eindringen der Substanz filhren kann. Es kann zu Schéaden an der Hornhaut kommen. Wenn die Behandlung
nicht fachgerecht und sofort erfolgt, kann dies zu permanentem Verlust des Augenlichtes fiihren. Bindehautentziindung kann auftreten, wenn man
wiederholt der Substanz ausgesetzt ist.

Hautkontakt fiihrt bei einer gréf3eren Anzahl von Personen, und zwar in einer groRBeren Haufigkeit, als es auf Grunde der normalen Bevélkerungsverteilung
erwartet wiirde, zu einer Sensibilisierung.

Die Epoxid-Gruppe ist ein alkylierendes Mittel und zerstort somit die Nukleotide innerhalb der Zelle. Dies kann mdglicherweise Krebs hervorrufen.
Glycidyl-Athers kdnnen genetische Schaden auslésen und Krebs verursachen.

Es gibt einige Hinweise darauf, daf? das Produkt karzinogene oder mutagene Effekte erzeugen kann; im Moment gibt es aber noch nicht gentigend Daten,
um eine ausreichende Bewertung vorzunehmen.

TOXIZITAT REIZUNG
Nicht verfugbar Nicht verfugbar
TOXIZITAT REIZUNG

Dermal (Ratte) LD50: >2000 mgrkg!!! Eye (rabbit): 2 mg/24h - SEVERE

Oral (Ratte) LD50: >2000 mg/kg (1 Eye: schadliche Wirkung beobachtet (reizend)m

Haut: schédliche Wirkung beobachtet (reizend)[l]

Skin (rabbit): 500 mg - mild

1 Wert aus Europa ECHA registrierte Stoffe erhalten -.. Akute Toxizitat 2 * Wert aus Herstellers SDB erhalten. Wenn nicht anders angegeben werden
Daten von RTECS - (Register of Toxic Effects of Chemical Substances) extrahiert

Die Substanz wird durch das IARC als Gruppe 3 eingestuft:
NICHT Klassifizierbar hinsichtlich seiner Karzinogenizitat am Menschen.
Beweise der Karzinogenizitét sind méglicherweise nicht ausreichend oder nur begrenzt durch Tierversuche verfigbar.

Kontaktallergien manifestieren sich rasch als Kontakt-Ekzeme — eher seltener sind Urticaria oder Quincke's Odem. Die Pathogenese von
Kontakt-Ekzemen involviert eine zellvermittelnde (T-Lymphozyten) Immunreaktion der verzogerten Art. Andere allergische Hautreaktionen - z.B.
Kontakt Urticaria - beziehen Antikorper-vermittelnde Immunreaktionen mit ein. Die Bedeutung des Kontaktallergens wird nicht einfach durch sein
Sensibilisierungspotential bestimmt: die Verteilung der Substanz und die Mdglichkeiten fir den Kontakt mit ihr sind gleichméfig wichtig. Eine
schwach sensibilisierende Substanz, die weit verteilt wird, kann ein wichtigeres Allergen sein, als eine mit starkerem sensibilisierendem
Potential, mit dem wenige Einzelpersonen in Kontakt kommen. Von einem klinischen Gesichtspunkt aus gesehen, sind Substanzen
beachtenswert, wenn sie eine allergische Testreaktion in mehr als 1% der gepriiften Personen produzieren.

Bisphenol A kann ahnliche Auswirkungen besitzen, wie es weibliche Geschlechtshormone haben. Wenn diese schwangeren Frauen verabreicht
werden, kann dies den Fotus moglicherweise schadigen. Es kann ferner mannliche Reproduktionsorgane und Samenzellen schadigen.
Glycidyl-Athers kénnen genetische Schéaden auslésen und Krebs verursachen.

X Karzinogenitat | 3
v Fortpflanzungs- | X
v STOT - einmalige Exposition
v STOT - wiederholte Exposition X
x Aspirationsgefahr | ¥
Legende: X - Daten entweder nicht verfiighar oder nicht filllt die Kriterien fiir die Einstufung

«" — Klassifizierung erforderlich zur Verfiigung zu stellen Daten

ABSCHNITT 12 UMWELTBEZOGENE ANGABEN

Continued...
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12.1. Toxizitat

9300 ENDPUNKT TEST-DAUER (STUNDEN) SPEZIES WERT QUELLE
Einkomponentenepoxidharz,
Allzweckklebstoff, gering Tg Nicht verfiigbar Nicht verfiigbar Nicht verfugbar Nicht verfugbar Nicht verfugbar
ENDPUNKT TEST-DAUER (STUNDEN) SPEZIES WERT QUELLE
LC50 96 Fisch 1.2mg/L 2
2,2'{(1-Methylethyliden)bis(4,1- EC50 48 Schalentier 1.1mg/L 2
phenylenoxymethylen)]bisoxiran EC50 72 Nicht verfiigbar 9.4mg/L 2
ECO 48 Schalentier <lmg/L 2
NOEC 504 Schalentier 0.3mg/L 2
Legende: Extrahiert aus 1. IUCLID Toxizitdtsdaten 2. Europa ECHA Registrierte Substanzen - Okotoxikologische Informationen - Aquatische Toxizitét 3. EPIWIN
Folge V3.12 (QSAR) - Aquatische Toxizitdtsdaten (Geschatzt) 4. US EPA, Okotox Datenbank - Aquatische Toxizitatsdaten 5. ECETOC
Wassergefahrdungs- Beurteilungsdaten 6. NITE (Japan) - Biokonzentrationsdaten 7. METI (Japan) - Biokonzentrationsdaten 8. Lieferantendaten

Giftig fur Wasserorganismen, kann in Gewassern langerfristig schadliche Wirkungen haben.

ERLAUBEN SIE NICHT, dass das Produkt in Kontakt mit Oberflachenwasser oder in tiberflutende Regionen unter den mittleren Hochwasser-Werten kommt. Kontaminieren Sie kein Wasser, wenn
sie die Ausruistung/Gerate reinigen oder, wenn Sie das Gerate-Waschwasser entsorgen. Der Abfall, der durch den Einsatz dieses Produktes entsteht, muss entsprechend vorort entsorgt werden
oder in einer genehmigten Milllentsorgungsstelle.

12.2. Persistenz und Abbaubarkeit

Inhaltsstoff Persistenz: Wasser/Boden Persistenz: Luft

2,2-[(1-Methylethyliden)bis(4,1-

phenylenoxymethylen)Jbisoxiran HoCH HOCH
12.3. Bioakkumulationspotenzial
Inhaltsstoff Bioakkumulation
2,2 -[(l-Methylethyllden?b|s§4,l- MITTEL (LogKOW = 3.8446)
phenylenoxymethylen)]bisoxiran
12.4. Mobilitat im Boden
Inhaltsstoff Mobilitat
2,2 —[(l-MetherthyIlden?b|s_(4,l- NIEDRIG (KOC = 1767)
phenylenoxymethylen)]bisoxiran
12.5.Ergebnisse der PBT- und vPvB-Beurteilung
P B T
Relevanten verfugbaren Daten Nicht anwendbar Nicht anwendbar Nicht anwendbar
PBT Kriterien erfillt? Nicht anwendbar Nicht anwendbar Nicht anwendbar

12.6. Andere schadliche Wirkungen

Keine Daten verfiigbar

ABSCHNITT 13 HINWEISE ZUR ENTSORGUNG

13.1. Verfahren der Abfallbehandlung

Lochern Sie die Kontainer entsprechend, um ein mogliches Wiederverwenden zu verhindern. Vergraben Sie diese anschliessend in einer dafuer
authorisierten Landdeponie.
Die Gesetzgebung, die die Anforderungen zur Abfallbeseitigung betrifft, kann moglicherweise von Land zu Land bzw. Staat oder der Gegend
unterschiedlich sein. Jeder Anwender muR sich auf die jeweiligen Gesetze, die in deren Gebiet maRgeblich sind, beziehen.
In manchen Gebieten miissen bestimmte Abfélle nachvollziehbar sein.
Eine Hierarchie von Kontrollen scheint allgemein tblich zu sein - der Anwender sollte hinsichtlich folgender Punkte recherchieren:

» Reduzierung

» Wiederverwendung

» Wiederverwertung (Recycling)

» Entsorgung (wenn alles andere ausfallt)
Dieses Material kann aufbereitet werden, wenn es nicht benutzt worden ist oder, wenn es nicht kontaminiert/'verschmutzt worden ist, so daf es fur
seinen eigentlichen Einsatz nicht mehr geeignet ist. Sollte das Produkt kontaminiert sein, kann es moglicherweise durch Filtration, Destillation oder
einigen anderen Methoden wieder zurtickgewonnen werden.
Man sollte die Lagerfahigkeit des Produktes - wenn man Entscheidungen dieser Art trifft - mit berticksichtigen. Man sollte ferner bedenken, daR sich
die Eigenschaften eines Materials in Gebrauch verandern kdnnen, und Recycling bzw. Wiederverwendung sind méglicherweise nicht immer
angebracht.
Lassen Sie es NICHT zu, da3 Reinigungswasser von Reinigungsaktionen oder von der Ausriistung her in die Abfliisse gelangt.
Es ist mdglicherweise erforderlich, da samtliches Reinigungswasser zur Aufreinigung eingesammelt werden muf3, bevor es entsorgt werden kann.
In allen Fallen unterliegt eine Entsorgung via den Abwasserkanélen den 6rtlichen Regulierungen bzw. Gesetzen und diese sollten zuerst in
Erwégung gezogen werden.
Wo Zweifel bestehen, kontaktieren Sie die verantwortlichen Behorden.

Produkt- / Verpackungsentsorgung

Continued...
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Verwenden Sie das Produkt erneut, wenn immer es moglich ist oder kontaktieren Sie den Hersteller fiir weitere Recycling Optionen.

Konsultieren Sie die staatlichen Behdrden zur Abfallbeseitigung (Deponien).
Das Material kann méglichweise durch kontrolliertes Verbrennen in einer ordnungsgemafen.
Abfallverbrennungsanlage oder in einer ordnungsgemanen Mullddeponie entsorgt werden.

rr s -

es trage wird.

r

Abfallbehandlungsmdéglichkeiten Nicht verfugbar

Abwasserentsorgungsmaoglichkeiten Nicht verfugbar

ABSCHNITT 14 ANGABEN ZUM TRANSPORT

Extreme Vorsicht sollte angewandt werden, wenn man die Harz/Hartemittel-Mischung erhitzt.
Die Behélter sollten, wo es mdglich ist, erneut verwendet werden, oder entsorgen Sie diese in einer ordnungsgemafen Landdeponie.

Vor der Entsorgung in einer Landdeponie sollte das Material mit dem anderen Bestandteil gemischt werden und entsprechend reagieren, so das

Gefahrzettel

Landtransport (ADR)
14.1. UN-Nummer

14.2. Ordnungsgemaie
UN-Versandbezeichnung

14.3. Transportgefahrenklassen

14.4. Verpackungsgruppe

14.5. Umweltgefahren

14.6. Besondere
VorsichtsmaRnahmen fur
den Verwender

Lufttransport (ICAO-IATA / DG
14.1. UN-Nummer

14.2. OrdnungsgemaRe
UN-Versandbezeichnung

14.3. Transportgefahrenklassen

14.4. Verpackungsgruppe

14.5. Umweltgefahren

14.6. Besondere
VorsichtsmaRnahmen fur
den Verwender

Zum 9300-10ML, 9300-300ML

Nicht Reguliert durch Landtransport (ADR), Sonderbestimmungen 375

Nicht Reguliert durch Lufttransport (ICAO-IATA), Sonderbestimmungen A197
Nicht Reguliert durch Seeschiffstransport (IMDG), zum 2.10.2.7

3082

UMWELTGEFAHRDENDER STOFF, FLUSSIG, N.A.G.
Klasse 9
Nebengefahr Nicht anwendbar

Umweltgeféhrdend

Gefahrkennzeichen (Kemler-Zahl) 0

Klassifizierungscode M6
Gefahrzettel 9
Sonderbestimmungen 274 335 375 601
Begrenzte Menge 5L
R)
3082

UMWELTGEFAHRDENDER STOFF, FLUSSIG, N.A.G.

ICAOQ/IATA-Klasse 9
ICAO/IATA Nebengefahr Nicht anwendbar

Seeschiffstransport (IMDG-Code / GGVSee)

14.1. UN-Nummer

14.2. OrdnungsgemaRe
UN-Versandbezeichnung

14.3. Transportgefahrenklassen

14.4. Verpackungsgruppe
14.5. Umweltgefahren

3082

UMWELTGEFAHRDENDER STOFF, FLUSSIG, N.A.G.

IMDG/GGVSee-Klasse 9

IMDG-Nebengefahr Nicht anwendbar

Meeresschadstoff

Nicht Reguliert durch Binnenschiffstransport (ADN), Sonderbestimmungen 274 (Die Bestimmung von 3.1.2.8 gilt)

ERG-Code 9L

1

Umweltgefahrdend
Sonderbestimmungen A97 A158 A197
Nur Fracht: Verpackungsvorschrift 964
Nur Fracht: Hochstmenge/Verpackung 450 L
Passagier- und Frachtflugzeug: Verpackungsvorschrift 964
Maximale Menge / Verpackung bei Passagier- und Frachttransporte 450 L
Passagier- und Frachtflugzeug Begrenzte Mengen Verpackungsvorschrift Y964
Maximale Menge / Verpackung bei Passagier- und Frachttransporte mit begrenzter Menge 30kg G

Continued...
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14.6. Besondere EMS-Nummer FA,SF
VorsichtsmalRnahmen fiir Sonderbestimmungen 274 335 969
e VEREilE Begrenzte Mengen 5L
Binnenschiffstransport (ADN)
14.1. UN-Nummer 3082

14.2. OrdnungsgemaRe
UN-Versandbezeichnung

14.3. Transportgefahrenklassen 9 Nicht anwendbar
14.4. Verpackungsgruppe n

14.5. Umweltgefahren Umwelgefhrdend

Klassifizierungscode M6

146. Besondere Sonderbestimmungen 274; 335; 375; 601
Vorsichtsmanahmen fur Begrenzte Mengen 5L
den Verwender Bendtigte Gerate PP

Feuer Kegel Nummer 0

UMWELTGEFAHRDENDER STOFF, FLUSSIG, N.AG.

14.7. Massengutbeférderung gemaR Anhang Il des MARPOL-Ubereinkommens und gemaR IBC-Code

Nicht anwendbar

ABSCHNITT 15 RECHTSVORSCHRIFTEN

15.1. Vorschriften zu Sicherheit, Gesundheits- und Umweltschutz/spezifische Rechtsvorschriften fir den Stoff oder das Gemisch

2,2'-[(1-METHYLETHYLIDEN)BIS(4,1-PHENYLENOXYMETHYLEN)]BISOXIRAN(25068-38-6) WURDE AUF DER FOLGENDEN REGULIERUNGSLISTE GEFUNDEN

ADN - Europdisches Ubereinkommen iiber die internationale Beférderung gefahrlicher Giiter
auf Binnenwasserstral3en

Die Européische Union (EU) die Verordnung (EG) NR 1272/2008 uber die Einstufung,
Kennzeichnung und Verpackung von Stoffen und Gemischen - Anhang VI

Die Europaische Union (EU) in Anhang | der Richtlinie 67/548/EWG firr die Einstufung und
Kennzeichnung von Geféhrlichen Stoffen - aktualisiert von ATP: 31

Die Européische Union (EU) Transport of Dangerous Goods by Road - Gefahrliche
Guter-Liste (Deutsch)

Empfehlungen der Vereinten Nationen fiir die Beférderung gefahrlicher Giiter auf
Modellvorschriften (Chinesisch)

Empfehlungen der Vereinten Nationen tber die Beforderung Geféhrlicher Giiter-
modellvorschriften (Englisch)

Empfehlungen der Vereinten Nationen tber die Beforderung Geféhrlicher Gliter-
modellvorschriften (Spanisch)

EU-Europaische Chemikalien-Agentur (ECHA) Community Rolling Action Plan (CoRAP) Liste
von Stoffen

Europa ECHA Registered Substances - Einstufung und Kennzeichnung - DSD-DPD
Europa EG-Verzeichnis

Europaische Chemikalienagentur (ECHA) Klassifizierung

Europaische Union (EU) der Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 tiber die Einstufung,
Kennzeichnung und Verpackung von Stoffen und Gemischen - Anhang VI - Chemwatch
Standard Format

Européische Union (EU) No-longer Polymere Liste (NLP) (67/548/EWG)
Européische Zollinventar chemischer Erzeugnisse ECICS (English)
Européischer Gewerkschaftsbund (EGB) Prioritatenliste fir REACH-Zulassung

Europaisches Ubereinkommen (iber die internationale Beforderung gefahrlicher Giiter auf der
StraBe (ADR 2015, deutsch)

GESAMP / EHS Composite-Liste - GESAMP Hazard Profile
IMO IBC-Code Kapitel 17: Zusammenfassung der Mindestanforderungen

IMO MARPOL-iibereinkommens (Anhang Il) - Liste der Schédliche Flissige Stoffe erfolgt in
Bulk

International Air Transport Association (IATA Dangerous Goods Regulations
International Maritime Dangerous Goods-Anforderungen (RID)

Internationale Agentur fiir Krebsforschung (IARC) - Agenten durch die IARC klassifiziert
Internationale FOSFA Liste der verbotenen Immediate Previous Cargoes

Vorschriften Gber die internationale Beférderung geféhrlicher Giter mit der Eisenbahn -
Tabelle A: Gefahrgutliste - RID 2019 (Englisch)

Dieses Sicherheitsdatenblatt entspricht dem folgenden EU-Gesetz und seinen Anpassungen - sofern zutreffend -: 98/24/EC, 92/85/EC, 94/33/EC, 91/689/EEC, 1999/13/EC, Verordnung (EU) Nr.

2015/830, Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 und deren Anderungen

15.2. Stoffsicherheitsbeurteilung

Fur diesen Stoff/dieses Gemisch wurde vom Lieferanten keine Stoffsicherheitsbeurteilung dur chgefiihrt.

15.3. Einstufung von Stoffen und Gemischen in Wassergefahrdungsklassen

ZUBEREITUNG IST WGK 2
Name WGK

2,2 [(1-METHYLETHYLIDEN)BIS(4,1-
PHENYLENOXYMETHYLEN)]BISOXIRAN

Nationaler Inventarstatus

Nationale Inventar Stellung
Australien - AICS Ja
Kanada - DSL Ja

Kanada - NDSL
China - IECSC Ja

Partitur

Quelle

Nein (2,2'-[(1-Methylethyliden)bis(4,1-phenylenoxymethylen)]bisoxiran)

Continued...



Europa - EINECS / ELINCS / NLP

Japan - ENCS
Korea - KECI
Neuseeland - NZIoC
Philippinen - PICCS
USA - TSCA
Taiwan - TCSI
Mexiko - INSQ
Vietnam - NCI
Russland - ARIPS
Thailand - TECI

Legende:
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9300 Einkomponentenepoxidharz, Allzweckklebstoff, gering Tg

Ja
Ja
Ja
Ja
Ja
Ja
Ja
Nein (2,2'-[(1-Methylethyliden)bis(4,1-phenylenoxymethylen)]bisoxiran)
Ja
Ja
Nein (2,2'-[(1-Methylethyliden)bis(4,1-phenylenoxymethylen)]bisoxiran)

Ja = Alle Bestandteile sind im Inventar
Nein = nicht bestimmt oder ein oder mehrere Bestandteile sind nicht auf dem Inventar und sind nicht frei von Listing (siehe speziellen Zutaten in Klammern)

ABSCHNITT 16 SONSTIGE ANGABEN

Bearbeitungsdatum

Anfangsdatum

24/04/2020
22/02/2017

Volltext Risiko-und Gefahrencodes

Zusammenfassung der SDS-Version

Version

26111

Weitere Informationen

Bewertungsdatum Abschnitte aktualisiert

13/05/2019 Einstufung, Umwelt-, Physikalische Eigenschaften

Zutaten mit mehreren CAS-Nummern

Name

2,2'-[(1-Methylethyliden)bis(4,1-
phenylenoxymethylen)]bisoxiran

CAS-Nr.

1675-54-3, 116161-20-7, 170962-54-6, 47424-12-4, 85101-00-4, 25068-38-6

Die Einstufung (Klassifikation) der Gemisch und seiner einzelnen Bestandteile beruft sich auf offizielle und magebende Quellen, sowie auf unabhéangige Berichte durch das Chemwatch
Klassifikations Komittee unter Verwendung vorhandener Literaturreferenzen.

Das SDS ist ein Gefahren-Kommunikationsmittel und sollte in der Risikobeurteilung eines Produktes verwendet werden. Viele Faktoren bestimmen, ob die berichteten Risiken Gefahren am
Arbeitsplatz oder in anderen Umgebungen darstellen. Hohe der Nutzung, Nutzungshaufigkeit und gegenwartige oder erhéltliche technische Kontrollen mussen beriicksichtigt werden.

Detaillierte Informationen hinsichtlich Personenschutz-Ausriistung beziehen sich auf die folgenden EU CEN Standards:

EN 166 - Personlicher Augenschutz

EN 340 - Schutzkleidung

EN 374 - Schutzhandschuhe gegen Chemikalien und Mikroorganismen.
EN 13832 - Schuhe zum Schutz gegen Chemikalien

EN 133 - Gerate zum Atemschutz

Abkurzungen und Akronyme

PC—TWA: zulassige Konzentration- Haufigste Durchschnittszeit PC—STEL: zulassige Konzentration- Kurzzeitgrenzwert IARC: Internationale Agentur firr Krebsforschung ACGIH:
Amerikanische Konferenz der staatlich-industriellen Hygieniker STEL: Kurzzeitgrenzwert TEEL: Voriibergehender Notfallgrenzwert. IDLH: Unmittelbare Gefahr fiir Leben und Gesundheits-
Konzentration OSF: Geruchs Sicherheitsfaktor NOAEL: Ohne beobachtete schadigende Wirkung LOAEL: Niedrigste beobachtete schadigende Wirkung TLV: Maximum Grenzwert LOD:
Nachweisgrenze OTV: Geruchsschwellen Wert BCF: Biokonzentrationsfaktoren BEI: Biologischer Expositions- Index

Anderungsgrund

A-1.01 - Wechseln Sie zur Notrufnummer

end of SDS





